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UTKAST TILL 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT  

nr …/… 

av den … 

om ändring av protokoll 31 till EES-avtalet,  

om samarbete inom särskilda områden vid sidan av de fyra friheterna 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (EES-avtalet), särskilt 

artiklarna 86 och 98, och 
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av följande skäl: 

(1) De avtalsslutande parterna erkänner det befintliga formella samarbetet inom unionens 

rymdprogram, som inrättats genom Europaparlamentets och rådets förordning 

(EU) 2021/6961. De vill bygga vidare på detta starka partnerskap och utvidga samarbetet 

till komponenten för statlig satellitkommunikation (Govsatcom) i unionens rymdprogram 

(Govsatcomkomponenten) och till det program för säker konnektivitet som inrättats genom 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2023/5882 (programmet för säker 

konnektivitet). 

(2) Det är lämpligt att utvidga det samarbete som de avtalsslutande parterna i EES-avtalet 

enades om i gemensamma EES-kommitténs beslut nr 319/2021 av den 29 oktober 2021 till 

att omfatta Govsatcom, med förbehåll för och enligt villkoren i de särskilda avtal som 

ingåtts i enlighet med artikel 7.2 i förordning (EU) 2021/696 och artikel 39.1 i förordning 

(EU) 2023/588. 

(3) Det är lämpligt att utvidga samarbetet mellan de avtalsslutande parterna i EES-avtalet till 

att omfatta förordning (EU) 2023/588, med förbehåll för och enligt villkoren i de särskilda 

avtal som ingåtts i enlighet med artikel 7.2 i förordning (EU) 2021/696 och artikel 39.1 i 

förordning (EU) 2023/588. 

  

 

1 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/696 av den 28 april 2021 om 

inrättande av unionens rymdprogram och Europeiska unionens rymdprogrambyrå och om 

upphävande av förordningarna (EU) nr 912/2010, (EU) nr 1285/2013 och (EU) nr 377/2014 

och beslut nr 541/2014/EU (EUT L 170, 12.5.2021, s. 69, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/oj). 
2 EUT L 79, 17.3.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/588/oj. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/588/oj


 

 

10257/26 ADD 1    3 

 RELEX.4  SV 
 

(4) Villkoren för deltagande för Eftastaterna och deras institutioner, företag, organisationer 

och medborgare i Europeiska unionens program fastställs i EES-avtalet, särskilt artikel 81. 

(5) Avtalen mellan Europeiska unionen och Eftastaterna om säkerhetsförfaranden för utbyte av 

säkerhetsskyddsklassificerade uppgifter bör tas i beaktande. 

(6) Ytterligare samarbetsprinciper kan vid behov fastställas gemensamt av de avtalsslutande 

parterna för områden som inte omfattas av detta beslut. 

(7) Eftastaternas deltagande i Govsatcomkomponenten och programmet för säker 

konnektivitet på grundval av EES-avtalet är av ömsesidigt intresse för de avtalsslutande 

parterna. 

(8) Det är lämpligt att Islands och Norges deltagande i programkommittéer, arbetsgrupper och 

annan verksamhet som följer av Govsatcomkomponenten och programmet för säker 

konnektivitet inleds, med förbehåll för och enligt villkoren i de särskilda avtal som ingåtts i 

enlighet med artikel 7.2 i förordning (EU) 2021/696 och artikel 39.1 i förordning 

(EU) 2023/588. 

(9) Genom att bli användare av Govsatcomkomponentens kapacitet och tjänster kommer 

Island och Norge att bidra ekonomiskt till EU:s budget för Govsatcomkomponenten för 

budgetåren 2021–2026. 
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(10) Genom att bli användare av kapaciteten och tjänsterna i programmet för säker 

konnektivitet kommer Island och Norge att bidra ekonomiskt till EU:s budget för 

programmet för säker konnektivitet för budgetåren 2023, 2024, 2025 och 2026. 

(11) I detta skede fastställs bidragen på grundval av de betydande investeringar som gjorts 

under de första åren av programmets genomförande. Dessa investeringar avser skapandet 

av infrastruktur som kommer att användas av alla deltagare i systemet, inklusive Island och 

Norge. 

(12) Protokoll 31 till EES-avtalet bör därför ändras så att detta utvidgade samarbete kan äga 

rum. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 
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Artikel 1 

Artikel 1 i protokoll 31 till EES-avtalet ska ändras på följande sätt: 

1. Punkt 8e ska ändras på följande sätt: 

a) I led a ska ”den statliga satellitkommunikationen (Govsatcom) och” utgå. 

b) Leden b–o ska betecknas c–p. 

c) Följande led ska läggas till efter led a: 

”b) En Eftastat får delta i komponenten för statlig satellitkommunikation 

(Govsatcomkomponenten) med förbehåll för och enligt villkoren i ett sådant 

särskilt avtal som avses i artikel 7.2 i förordning (EU) 2021/696.” 

d) Texten i led c ska ersättas med följande: 

”Eftastaterna ska bidra ekonomiskt till de verksamheter som avses i led a i enlighet 

med artikel 82.1 a i avtalet och protokoll 32 till avtalet. 

Eftastaterna ska bidra ekonomiskt till de verksamheter som avses i led b i enlighet 

med artikel 82.1 a i avtalet och protokoll 32 till avtalet efter ingåendet av ett sådant 

avtal som avses i led b. 
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Dessutom ska Island, i enlighet med artikel 82.1 c och 82.2 i avtalet och enligt 

överenskommelse i enlighet med artikel 1.8 och 1.9 i protokoll 32 till avtalet, efter 

ingåendet av ett sådant avtal som avses i led b, bidra med 147 492 EUR 

(etthundrafyrtiosjutusenfyrahundranittiotvå) till Govsatcomkomponenten för 

budgetåren 2021–2026. Detta belopp ska betalas i en enda post som ska ingå i 

betalningsbegäran för budgetåret 2027, i enlighet med artikel 2.2 första stycket i 

protokoll 32. 

Dessutom ska Norge, i enlighet med artikel 82.1 c och 82.2 i avtalet och enligt 

överenskommelse i enlighet med artikel 1.8 och 1.9 i protokoll 32 till avtalet, efter 

ingående av ett sådant avtal som avses i led b, bidra med 2 447 865 EUR (två 

miljoner fyrahundrafyrtiosjutusenåttahundrasextiofem) till Govsatcomkomponenten 

för budgetåren 2021–2026. Detta belopp ska betalas i en enda post som ska ingå i 

betalningsbegäran för budgetåret 2027, i enlighet med artikel 2.2 första stycket i 

protokoll 32.” 

e) I led d ska ”led b” ersättas med ”led c”. 

f) Texten i led o ska ersättas med följande: 

”För Liechtensteins del ska denna punkt inte gälla förrän gemensamma 

EES-kommittén har fattat beslut därom.” 
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2. Följande ska föras in efter punkt 8e: 

”8f. a) Eftastaterna ska delta i den verksamhet som kan bli följden av följande 

unionsakt: 

– 32023 R 0588: Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2023/588 av 

den 15 mars 2023 om inrättande av unionens program för säker konnektivitet 

för perioden 2023–2027 (EUT L 79, 17.3.2023, s. 1). 

Bestämmelserna i förordningen ska, inom ramen för detta avtal, tillämpas med 

följande anpassning: 

I artikel 5.5 ska ”eller från en deltagande Eftastats territorium” införas efter ”ett 

tredjelands territorium”. 

b) En Eftastat får delta i unionens program för säker konnektivitet med förbehåll 

för och enligt villkoren i ett sådant särskilt avtal som avses i artikel 39.1 i 

förordning (EU) 2023/588. 

c) Eftastaterna ska bidra ekonomiskt till de verksamheter som avses i led a i 

enlighet med artikel 82.1 a i avtalet och protokoll 32 till avtalet, efter ingåendet 

av ett sådant avtal som avses i led b. 
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Dessutom ska Island, i enlighet med artikel 82.1 c och artikel 82.2 i avtalet och 

enligt överenskommelse i enlighet med artikel 1.8 och 1.9 i protokoll 32 till 

avtalet, efter ingåendet av ett sådant avtal som avses i led b, bidra 

med 1 173 139 EUR (en miljon etthundrasjuttiotretusenetthundratrettionio) för 

budgetåren 2023, 2024, 2025 och 2026. Detta belopp ska betalas i en enda post 

som ska ingå i betalningsbegäran för budgetåret 2027, i enlighet med 

artikel 2.2 första stycket i protokoll 32. 

Dessutom ska Norge, i enlighet med artikel 82.1 c och artikel 82.2 i avtalet och 

enligt överenskommelse i enlighet med artikel 1.8 och 1.9 i protokoll 32 till 

avtalet, efter ingåendet av ett sådant avtal som avses i led b, bidra 

med 19 801 544 EUR (nitton miljoner åttahundraettusenfemhundrafyrtiofyra) 

för budgetåren 2023, 2024, 2025 och 2026. Detta belopp ska betalas i en enda 

post som ska ingå i betalningsbegäran för budgetåret 2027, i enlighet med 

artikel 2.2 första stycket i protokoll 32. 

d) Denna punkt ska inte gälla Liechtenstein förrän gemensamma EES-kommittén 

har fattat beslut därom.” 
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Artikel 2 

Detta beslut träder i kraft dagen efter det att den sista anmälningen enligt artikel 103.1 i 

EES-avtalet* har gjorts. 

Artikel 3 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens 

officiella tidning. 

Utfärdat i … den … 

 På gemensamma  

 EES-kommitténs vägnar 

 […] 

 Ordförande 

 […] 

 Sekreterarna 

 för gemensamma EES-kommittén 

 

 

* [Inga konstitutionella krav angivna.] [Konstitutionella krav finns angivna.] 
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